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Marokko, mestkorrels 

Code:       DPDL-198 Versie: 1.0.1 
 
Ingangsdatum:  21-09-2022 

 
Eigenaar:    NVWA O&O, Team Import & export 
 

Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie 

1.0.0 12-03-2018 In februari 2018 zijn met Marokko afspraken gemaakt over de export 
van mestkorrels. Deze instructie en het bijgevoegde certificaat 
vormen de weerslag van deze afspraken. 

1.0.1 21-09-2022 Sjabloon is geactualiseerd voor het gebruik van de screenreader. 
Nader gespecificeerd is dat het betreft verwerkte pluimveemest. 

Regelgeving is geactualiseerd. 

 

1 Doel en toepassingsgebied 

Deze instructie geldt voor het exporteren van mestkorrels van verwerkte pluimveemest naar Marokko. 

De instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de invoer in Marokko, de controles die de 
NVWA hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA. 
Over de certificeringseisen die gelden voor de export van mestkorrels naar Marokko zijn officiële 

bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus niet worden 
afgeweken. 

 

2 Wettelijke basis 

2.1 EU-regelgeving  

Algemeen 
• Verordening (EG) nr. 1069/2009 

2.2 Nationale wetgeving 
• Wet dieren 

• Besluit Dierlijke producten 

• Meststoffenwet 

2.3 Overige 
• Bilaterale afspraken tussen Marokko en Nederland. 

 

3 DEFINITIES 

N.v.t. 
 

4 WERKWIJZE 

4.1 Algemeen 

• De export van mestkorrels van verwerkte pluimveemest naar Marokko is toegestaan. 

• Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke 

exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie dan 

is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend. 

 

Certificaat: zie bijlage 

4.2 Toelichting bij het certificaat 
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Verklaring 1: 

zijn geprepareerd en opgeslagen op een door de bevoegde autoriteit van het land van herkomst 

erkende inrichting; 
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product vervaardigd in een bedrijf met een mest-

verwerkingserkenning op basis van de huidige regelgeving Dierlijke bijproducten (Verordening (EG) nr. 
1069/2009). Het moet gaan om een in Nederland gevestigd productiebedrijf. 
 
Verklaring 2: 

een van de volgende behandelingen hebben ondergaan: 
a. een warmtebehandeling bij een temperatuur van ten minste 70 °C gedurende ten minste 

60 minuten; 

Of(1) b. een door de bevoegde autoriteit gevalideerde gelijkwaardige behandeling; 
De optie die niet van toepassing is moet worden doorgehaald. 
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een bedrijf dat beschikt over een erkenning voor de 

productie van verwerkte mest volgens Verordening (EG) no. 1069/2009. 
 
Verklaring 3: 
vrij zijn van: 

- Salmonella (afwezigheid van Salmonella in 25 g behandeld product); 
- Escherichia coli of Enterobacteriaceae (totaal aeroob kiemgetal < 1000 kve per gram behandeld 
product) en een behandeling ter onderdrukking van sporenvormers en toxinevorming hebben 

ondergaan; 
Het eerste deel van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van laboratoriumuitslagen van de 
te exporteren partij, aan te leveren door belanghebbende.  

Iedere batch moet microbiologisch worden onderzocht en moet voldoen aan de onderstaande criteria:  
Salmonella: absence in 25 g: n = 5, c = 0, m = 0, M = 0  
E. coli: n=5, c=5, m=0, M=1000 in 1 g , of  

Enterobacteriaceae: n=5, c=5, m=0, M=1000 in 1 g 

Het tweede deel van deze verklaring (vanaf “…een behandeling ter onderdrukking van…”) kan worden 
afgegeven op basis van de behandeling in verklaring 2. 
 

Verklaring 4: 
vrij verkrijgbaar zijn in het land van herkomst; 
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product vervaardigd in een Nederlands bedrijf met 

een mestverwerkingserkenning op basis van de huidige regelgeving Dierlijke bijproducten 
(Verordening (EG) nr. 1069/2009). 
 
Verklaring 5: 

zijn verpakt in: 
een van de volgende behandelingen hebben ondergaan: 

a. deugdelijk afgedekte en lekvrije recipiënten; 

Of(1) b. deugdelijk gesloten verpakkingen (plastic zakken of grote zakken van het bigbag-type); 

De verklaring worden afgegeven op basis van een bedrijfsverklaring van gelijke strekking. De niet van 

toepassing zijnde optie moet worden doorgehaald. 
 
Verklaring 6: 

voorzien zijn van een etiket met de vermelding "uitsluitend bestemd voor gebruik als meststof": 
De verklaring worden afgegeven op basis van een bedrijfsverklaring van gelijke strekking en controle 
van de geüploade etiketten. 
 

 

5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN 

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat. 
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Bijlage 1: certificaat 

 

CERTIFICAT SANITAIRE POUR L’EXPORTATION DES PAYS-BAS VERS LE ROYAUME DU MAROC DES 
ENGRAIS ORGANIQUES À BASE DU LISIER DE VOLAILLES / 

VETERINAIR CERTIFICAAT VOOR DE EXPORT VAN ORGANISCHE MESTSTOFFEN OP BASIS VAN MEST VAN 
PLUIMVEE VANUIT NEDERLAND NAAR HET KONINKRIJK MAROKKO 

 

I. RENSEIGNEMENTS PRODUIT / PRODUCTGEGEVENS 
Numéro de produit / Produit / Numéro de l'agrément / Type de traitement /  
Productnr. Product Erkenningsnummer Type behandeling 

     

 

Numéro de produit / SH-position / SH-désignation (SH-4) / Poids net total / Température des produits /  
Productnr. HS-code HS-omschrijving (HS-4) Totaal netto gewicht Temperatuur van de producten 

      

 

Numéro de produit / Date de production/ Date limite de consommation/ Emballage / 
Productnr. Productiedatum Houdbaarheidsdatum Verpakking 

    

 

Identification /  

Identificatie 
:  

Numéro du conteneur /  

Containernummer 

:  

Numéro de scellé /  
Zegelnummer 

:  

 

II. ORIGINE DES PRODUITS / ORIGINE VAN PRODUCTEN 
Numéro de produit / Numéro de l'agrément / Adresse / 

Product nr. Erkenningsnummer Adres 
 

   

 

Nom et adresse d'expéditeur / 
Naam adres van verzender 

:  

Lieu de chargement / 
Plaats van laden 

:  

Date du départ / 
Vertrekdatum 

:  

 

III. DESTINATION DES PRODUITS / BESTEMMING VAN PRODUCTEN 

Moyens de transport / 
Vervoersmiddel 

:  

Identification du moyen de transport / 

Identificatie transportmiddel 

:  

Nom et adresse destinataire / 
Naam en adres ontvanger 

:  

Lieu de destination / 
Plaats van bestemming 

:  

 

IV. RENSEIGNEMENTS SANITAIRE / GEZONDHEIDSVERKLARING: 
Je soussigné vétérinaire officiel, certifie que l'engrais organique objet de la certification: / 

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de organische meststoffen waarop dit certificaat 
betrekking heeft: 
1. a été préparé et stocké dans un etablissement agréé par l'autorité compétente du pays d'origine / 

zijn geprepareerd en opgeslagen op een door de bevoegde autoriteit van het land van herkomst 

erkende inrichting; 
2. a été soumis à l'un des traitements suivants: / 

een van de volgende behandelingen hebben ondergaan: 
 a. un traitement thermique à une température d'au moins 70 °C pendant au moins 60 minutes / 

een warmtebehandeling bij een temperatuur van ten minste 70 °C gedurende ten minste 60 
minuten; 
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Ou / 

of(1) 

b. un traitement équivalent validé par l'autorite compétente / 

een door de bevoegde autoriteit gevalideerde gelijkwaardige behandeling; 

3. est exempt de: 
- Salmonella (absence de salmonelles dans 25 g de produit traité); 

- Escherichia coli ou d'Enterobacteriaceae (nombre de germes aérobics totaux inférieur à 1000 UFC 
par gramme de produit traité), et a été soumis à un traitement de réduction des bactéries 
sporulantes et de la toxigénèse / 
vrij zijn van: 

- Salmonella (afwezigheid van Salmonella in 25 g behandeld product); 
- Escherichia coli of Enterobacteriaceae (totaal aeroob kiemgetal < 1000 kve per gram behandeld 
product) en een behandeling ter onderdrukking van sporenvormers en toxinevorming hebben 

ondergaan; 
4. est en vente libre dans le pays d'origine / 

vrij verkrijgbaar zijn in het land van herkomst; 

5. est conditionnés dans / zijn verpakt in: 
 a. des récipients correctement fermés et isolés / 

deugdelijk afgedekte en lekvrije recipiënten; 
Ou / 

of(1) 

b. des emballages correctement fermés (sachets en plastique ou grands sacs type big-bags) / 

deugdelijk gesloten verpakkingen (plastic zakken of grote zakken van het bigbag-type); 
6. porte sur l’étiquetage la mention suivante "destiné exclusivement à l'utilisation comme fertilisant". / 

voorzien zijn van een etiket met de vermelding "uitsluitend bestemd voor gebruik als meststof". 

  
(1) Biffer le texte qui ne convient pas / Doorhalen wat niet van toepassing is. 

 
 


